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Textiles Surveillance Body

ARRANGEMENT REGARDING INTERNATIONAL TRADE IN TEXTILES

Report on the Status of Restrictive Measures 1
as requested by the TSB in accordance with Article 11

JAPAN

Note by the Chairman

. Attached is a notification received by the Textiles Surveillance Body
from Japan concerning the present status of its restrictions on trade in

textiles and clothing. This report has been submitted in accordance with
Article }1 of the Arrangement, and in particular paragraphs 11, 12 and 2

thereof.

lSee COM.TEX/SB/1067, paragraph 28
2The previous report by Japan is contained in COM.TEX/SB/965/Add.ll
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Dear Mr. Chairman,

In accordance with your request concerning TS/140-1¢}
and in pursuance of Article 11, paragraph 2, 11 and 12
of the Multifibre Arrangements, I have the honour to
communicate the following :

Japan has not introduced and does not apply any
quantitative measures having a restrictive effect in
respect of the textile products covered by the Arrange-

ments.

Accept, Mr. Chairman, the assurance of my highest

Tows bawapndht

Toru Kawaguchi
Counsellor

The Honourable Ambassador
Marcel Raffaelli

Chairman

Textile Surveillance Body
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